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Die Vielfalt erleben

Entdeckungstour durch das Tal - Die
Ortschaft  Rasen am  Eingang  des
Antholzertals, mit ihren drei Fraktionen
Niederrasen, Oberrasen und Neunhdu-
sern besticht vor allem durch eine faszi-
nierende Naturlandschaft.  Sommer  wie
Winter werden hier abwechslungsreiche
Sport- und  Freizeitméglichkeiten kombi-
niert mit Erholungsurlaub geboten. Weiter
taleinwérts, umgeben von  majestétischen
Bergen, liegt Antholz Niedertal. Von hier
aus biefet sich ein préchtiger Blick auf die
méchtigen Dreitausender der Rieserfer-
nergruppe. Die StraPe entlang durch das
Antholzertal fohrt Uber die Orte Antholz
Mittertal und Antholz Obertal zu dem am
Fube der Rieserfernergruppe gelegenen
smaragdgrinen Antholzer See.

Vacanze all'insegna della
varieta

Un tour alla scoperta della valle - la lo-
calita di Rasun, situata all'imbocco della
Valle Anterselva, e le sue frazioni Rasun
di Softo, Rasun di Sopra e Nove Case
conquistano e affascinano soprattutto per
I'incantevole paesaggio naturale. Sia d'esta-
te che d'inverno ¢i si pud cimentare con
un'infinitar di sport, svaghi o opportunite di
relax. Qualche km piv in 18, entrando sem-
pre piu nella valle, la frozione Anterselva
di Sotto regala viste mozzafiate sugli im-
ponenti tremila delle Vedrette di Ries. La
strada che affraversa la Valle Anterselva
passa per le localitar Anterselva di Mez-
zo e Anferselva di Sopra e conduce fino
al bellissimo Lago di Anterselva, le cui ac-
que verde smeraldo si fondono in perfetta
sintonia con i maestosi monti delle Vedrette
di Ries.

Discover the variety

A discovery tour across the valley - the
village of Rasen-Rasun af the entrance to
the Antholz Valley, together with its ham-
lets Niederrasen-Rasun di Sotto, Ober-
rasen-Rasun di Sopra and Neunhdgus-
ern-Nove Case, is especially renowned
for its fascinating landscape. In summer
and winter alike there are countless sporfs
and leisure fime activities for active people
and those seeking for relaxation. A little
deeper in the valley, surrounded by majes-
tic mountains, the village of Antholz Nied-
ertal-Anterselva di Soffo provides a spec-
tacular view of the three thousand-metre
Rieserferner group of mountains. The road
across the Antholz Valley passes through
Antholz Mittertal-Anterselva di Mezzo
and Antholz Obertal-Anterselva di Sopra
and leads to the emerald green waters of
Lake Antholz at the foot of the Rieserferner
peaks.
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Der Sonne entgegen

Entdecken Sie das Antholzertal, umrahmt
von den hohen Bergen und Gletschern!
Im Sommer laden unzéhlige, gut ausgeschil-
derte Wanderwege zur Erkundung des
reizvollen Naturparks Rieserferner-Ahrn
ein. Das Angebot reicht von einfachen
Spaziergéngen bis hin zu ausgedehnten
Wanderungen auf bewirtschaftete und
urige Almhitten.
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IMMER EIN
GENUSS

Un vero piacere in ogni stagione dell’anno | Always a pleasure

Un pieno di sole e natura

Awventuratevi nella scoperta della Valle di
Anterselva, meravigliosamente incastonata
fra alti monti e ghiacciai. Nei mesi estivi
numerosi senfieri ben segnalafi invitano a

scoprire I'incantevole paesaggio del parco

naturale Vedrette di Ries - Aurina. La pro-

posta spazia dalle semplici passeggiate
in piano alle escursioni pit impegnative
verso caratteristici rifugi di malga.

Towards the sun

Discover the Antholz Valley and its moun-
fain scenery made of imposing summits
and glaciers! In summer there are plenty of
well-marked hiking trails to follow through
the breathtaking landscape of the Rieser-
ferner-Ahm noture reserve ranging from
easy paths in lower areas to demanding
alpine roufes towards cosy mountain hufs.



Winterwunderland

Antholz kann als Mekka des Biathlon- und
Langlaufsports bezeichnet werden. Das
Antholzertal verfigt tber 60 km pré-
parierte Loipen, welche im klassischen
Stil und im Skatingstil befahren werden
kennen. Dabei wird sowohl Anfangern,
als auch Fortgeschrittenen allerhand ge-
boten. AuBerdem verfihren die Pisten
am Kronplatz dazu, sich den Freuden
des Wintersports hinzugeben. Auch fur
Schneeschuhwanderer und Skitourenge-
her bietet das Antholzertal interessante
Méglichkeiten in der verschneiten Land-
schaft.

Inverno da favola
in montagna

la Valle di Anterselva & considerata a
giusto fitolo la Mecca del fondo e del
biathlon. La valle & attraversata da com-
plessivamente 60 km di piste da fondo
percorribili sia nello stile classico che nel-
la tecnica dello skating. L'offerta & ricca
ed alleftante sia per i principianti che per
i pib esperti. A quote piu elevate infine
ci sono le piste del Plan de Corones a
fare la gioia degli appassionati di sport
invernali. Il bellissimo paesaggio sommer-
so dalla neve propone inolire lo scenario
ideale per cimentarsi in un suggestivo
tour con le ciaspole o praticare lo scial-
pinismo.

E
Winter Wonderland

Antholz-Anterselva is definitely the Mec-
ca of biathlon and cross-country skiing.
The valley offers a perfectly groomed,
60km long network of cross-country
slopes for both classic and skating style
skiing. There's something fo suif every fas-
te and level of ability. Winter sports ent-
husiasts will find what they are looking for
on the fantastic pistes on top of the Kron-
platz. The unspoilt Antholz Valley winter
landscape is also paradise for snow-shoe
hikers and lovers of great ski tours.
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HOTELS **** | HOTELS ***S

DOLOMIT FAMILY
RESORT ALPENHOF
% %k %k ok

Fam. Preindl

Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 27
I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto

T +39 0474 496 451
alpenhof@dolomit-familyresort.it
www.dolomit-familyresort.it

3 km 200m

Z/2-69

FALKENSTEINER HOTEL & SPA
ALPENRESIDENZ ANTHOLZ
% %k %k

Fam. Falkensteiner =
Via Paul Zingerle Str. 4 F= | 14 3 @ 27

1-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra
T +39 0474 494 520
alpenresidenz.antholz@falkensteiner.com
alpenresidenz.anterselva@falkensteiner.com
www.falkensteiner.com/antholz
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AUTENTIC ADLER
% %k Kk

Fam. Steiner

Kirchdorf/loc. 3

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+39 0474 496 117
info@hotel-adler.it
www.hotel-adler.it

4km 1oom
30 2

R/12-65

3om 1oo m-1km
12 1

JOHANNESHOF
* % %k S

Fam. Hellweger

Mittertaler Str./Via Anterselva di Mezzo 1
I-39030 Antholz Mittertal

Anterselva di Mezzo

T 439 0474 492 107
berghotel@johanneshof.info
www.johanneshof.info
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HOTELS ***S | HOTELS ***

F/6-52

7km 14km
24 4 @6
EE

HOTEL KOFLERHOF
* % kS

Italica Hotel Srl

Antholzertal Str./Via Valle Anterselva 20
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T+39 0474 496 245

info@koflerhof.com
www.koflerhof.com
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HOTEL VIERBRUNNENHOF
* %k %S

Fam. Messner

Via VierbrunnenstraRe 5

1-39030 Antholz Mittertal /Anterselva di Mezzo
T +39 0474 492197
info@vierbrunnenhof.com
www.vierbrunnenhof.com
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HOTEL HOTEL BROTZ
BAD SALOMONSBRUNN * %k

BAGNI DI SALOMONE 10 km om Sonnerer Karl 4km s00m

. 0.0 ¢ Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 29

s = [
Fam. La Marchina

Antholzer TalstraRe/Via Valle Anterselva 41
Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
I-39030 Rasen-Antholz/Rasun-Anterselva
T+39 0474 492199
info@badsalomonsbrunn.com
www.badsalomonsbrunn.com
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I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 138
info@hotelbroetz.com
www.hotelbroetz.com
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HOTELS * %%

HOTEL BRUNNERHOF
* %k k

Fam. Brunner

Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 1
I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+390474 496 244
info@hotel-brunnerhof.it
www.hotel-brunnerhof.it
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5km 1km
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FRIDA AM WALD
* k k

Fam. Schneider

Hinteraue/loc. 8

1-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 102
info@hotel-frida.com
www.hotel-frida.com
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5km 0,5 km
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HOTEL KRONPLATZER HOF
* %k

Antholzertal Str./Via Valle Anterselva 26
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T+39 0474 493 018
info@kronplatzerhof.com
www.kronplatzerhof.com
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HOTEL ROLAND
* %k k

Fabian Steiner

Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 19
1-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto

T +39 0474 496 130
info@hotelroland.com
www.hotelroland.com

]

3o

* Sommer | Estate | Summer
Arzt im Haus | Medico in casa | Doctor in the house
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3km 1oom
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HOTELS *** | HOTELS ** | GASTHOF/ALBERGO/INN *** | x%

SPORTHOTEL WILDGALL
* %k

Unterhuber Martin

Via Paul Zingerle Str. 2

I-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra
T+39 0474 492136

info@wildgall.it

www.wildgall.it
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S/8-67

1—15km 3oom—6km
17 |E|3 1

HOTEL POST
* k

Wolfgang Taferner

Via St. Georg Str. 20

I-39030 Antholz Mittertal
Anterselva di Mezzo

T +39 0474 492121
info@hotel-post-antholz.it
www.hotel-post-antholz.it
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GASTHOF ANSITZ GOLLER
* %k

Brunner Herta

In der Linde/loc. 10

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+390474 498 431

M +39 347 260 28 &1
info@ansitz-goller.it
www.ansitz-goller.it
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D/13-13

3km 1km
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Q0

S/8-71

1-15 km 500 M
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GASTHOF BRUGGERWIRT
* %

Fam. Niederkofler Rancan

Via St. Georg Str. 18

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T+39 0474 492 120

info@bruggerwirt.it

www.bruggerwirt.it
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GASTHOF/ALBERGO/INN ** | PENSION **

GASTHOF LECHNER GASTHOF TROGER

* % * %

Fam. Schuster 4 km 200m Fam. Gatterer 4 km 200m
Oberrasner Str./Via Rasun di Sopra 32 IE’ Oberrasner Str./Via Rasun di Sopra 21 . -

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra 20 I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra II:| 7 el 2 3
T+39 0474 496 213 T+39 0474 496 215 . . @
gasthof.lechner@rolmail.net trogerhof@gmail.com

www.info-lechner.it www.gasthof-trogerhof.it
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PENSION GRUBER PENSION KUHLERHOF
* % * %
Fam. Gruber 1km 100 m Fam. Lechner 4=15km om
Aue/loc. Via Passl R
I-;Jgeo;ocg;tholz Niedertal/Anterselva di Sotto 2 13 4 I-;Elgogzs:r:igglzeosbertaI/Anterselva di Sopra
T +39 0474 492147 T +39342 877 28 69
info@pensiongruber.it info@kuehlerhof.com
www.pensiongruber.it www.kuehlerhof.com

S EEPE
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PENSION ** | GARNI **%* | RESIDENCE * %%

PENSION APPARTEMENT SANTL
* *

Fam. Messner Anton

Aue/loc. 1

I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T +39 0474 492177

M +39 346 330 66 21

info@santl.it

www.santl.it

11km 5om
CHEHAR

T/17-64

D/5-17

6 km 500 M
@16

GARNI APPARTEMENTS
NEUMAIRHOF
* %k k

Fam. Wolfsgruber

Neurasen/loc. 3

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra

T +39 0474 496 295
info@appartment-neumairhof.com
www.appartment-neumairhof.com

* *

Maria Messner
Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 22

M +39 348 443 60 94
maria.messner@rolmail.net

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto 5
T+39 0474 496165
T +39 0474 496 103

3 km 100m
=

@" ‘@ 5 EBP‘"”H‘-LEJ\J R g @
o8 o[ =] 2] B[] e oA E@EHHmEM@.Mu
4% &[] 2]
1/14-1 G/18-1
HAUS AM ANGER RESIDENCE ALPENROSE

@10

% %k K

6 km & 1-10 km
@ s

Fam. Plaickner

Engertal/loc. 1

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+39 0474 496 454
info@alpen-rose.it
info@rosa-alpina.it
www.alpen-rose.it
www.rosa-alpina.it
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RESIDENCE %%

RESIDENCE EDELWEISS
* k

Fam. Messner Konrad

Via VierbrunnenstralRe 21
I-39030 Antholz Mittertal
Anterselva di Mezzo

T +39 0474 493 063
info@residence-edelweiss.net
www.residence-edelweiss.net

1-15 km 300 m-6 km
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6 km & 200m

RESIDENCE PICHLERHOF
* *

Benedikt Mair

Via Dietrich von Heufler Str. 1
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T +39 0474 495 833
pichlerhof@dnet.it
www.pichlerhof-rasen.info

RESIDENCE VILLA OSSI
* %

Fam. Niederkofler

Via AngerstraRe 4

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
M +39 349 635 39 52

M +39 377 47180 33

villaossi@gmail.com

www.villaossi.com

S/9-106

1km 5om
BE

Fam. Schneider 4,5km 200m

Niederrasnerstr./Via Rasun di Sotto 39

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto /ﬁ\ 9
T +39 0474 496 102

info@hotel-frida.com

www.hotel-frida.com

RESIDENCE VIS A VIS
*

JSRNEIELY

EIGEYha BN 1SS

im Hotel Frida am Wald
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RESIDENCE ** | CAMPING *%%*% | %% | FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS 3#3¢3¢3¢

A/19-18

RESIDENCE ZOLLERHOF

* %

Hofer Josef 4 km 1km
Neunhauserer Str./Via Nove Case 2

I-39030 Neunh&usern/Nove Case "_»} 6
T +39 0474 496 461

M +39 335104 97 19
info@zollerhof.it
www.zollerhof.it

D/19-25

3,5 km 1km
19 @3

CAMPING RESIDENCE
CHALETS CORONES
% %k Kk

Fam. Prugger

Gepaiden/loc. 13

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 490
info@corones.com
Www.corones.com

Residence @@

Camping @
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Bt
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1-14 km 0 m-5 km

RESTAURANT CAMPING
ANTHOLZ
* %k

Fam. Wieser

Obertaler Str./Via Anterselva di Sopra 10
I-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra
T +39 0474 492 204
info@camping-antholz.com
www.camping-antholz.com

X/3-104

4-17 km 40m
SERGE

ANTENHOFER
FEHEESERE

Ippolito Simone

Via Knappenweg 4

I-39030 Rasen Antholz/Rasun Anterselva
T +39 0474 492149

info@antenhofer.it

www.antenhofer.it
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FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS 3¢3¢3¢

BIO.TOP APPARTEMENT
FEFEFESE

Fam. Hansj6rg Schopfer
BiotopstraBe/Via del biotopo 1
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T +39 0474 496 633

M +39 335 223 946
info@biotop-appartement.it
www.biotop-appartement.it

AEEREEIR

7km 200m
& B

HAUS AUERBRUNN
HEFERE

Fam. Pallhuber

Aue/loc. 13

1-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T +39 0474 497 263

info@auerbrunn.it

www.auerbrunn.it

1-10 km 150 M

T/16-77

FaN
= 2

Fam. Messner

Via VierbrunnenstraRe 11

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T+3934950079 03

info@floralpin.com

www.floralpin.com

AN
=5

Ry =ik s =l TP s
5% [ o AR

Q/10-78 M/5-
APPARTEMENTS APP. HOCHGALL
FLORALPIN FEREFE
**'*’ 1-15km || 200 m 3km | 20m

Alton Reinhold

Via Simon Aichner Weg 6

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39348 450 96 20
info@app-hochgall.it
www.app-hochgall.it
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FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS ¢33

APPARTEMENTS LACKNER
HEIERE

Messner Adolf

Mittertaler Str./Via Anterselva di Mezzo 10
I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T+39 0474 492 216
info@appartements-lackner.com
www.appartements-lackner.com

15 km 1om

2> o3 Pl=]w]

W/a-83
FERIENWOHNUNG LANDHEIM
Berger Othmar 2-15km 30m
Via Staudacherweg 1
139030 Antholz Obertal /Anterselva di Sopra 3
T+39348364 26 31

landheim2g@hotmail.com
www.landheim.it

KRR

S/9-80 R/17-78
APPARTEMENTS APARTMENTS
METZMUHLE SANKT WALBURG
'*"*"*’ 15 km 200m *** 2-12 km 1om
Fam. Leitgeb f__\ 4 Fam. Pallhuber Paulissen '/:\ 4

Niedertaler Str./Via Anterselva di Sotto 1a
I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto

Via MetzmiillerstraRe 1
I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo

T+39348 660 03 37 T +39 0474 492180
info@metzmuehle.com info@sanktwalburg.com
www.metzmuehle.com www.sanktwalburg.com
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FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS 3¢3¢3¢

FERIENWOHNUNG
WALDHAUSLHOF

HHESE

Messner Wilhelm & Tanja

Obertaler Str./Via Anterselva di Sopra 28
I-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra
T+39348 8424337
T+39348 82 84 877
info@almstunden.it
www.almstunden.it

3-17 km 1om

e
ap

QN CLIE=EEE
el

APPARTEMENTS
WIESENHEIM
R

Wolfsgruber Karl Heinz
Burgweg/loc. 4

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T+39347 98319 69
info@appartements-wiesenheim.it
www.appartements-wiesenheim.it

ElE
&)

R))

4km 200 m

K/7-57

A
=13

JAGERHEIM
FEXERE

Fam. Pisching

Am Park/loc. 17

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 163
info@jaegerheim.info
www.jaegerheim.info

G/14-50

2 km 150 M
&5 =]

EoE BN AR
ROE@ o) % %%15‘% +'"

WIESER ANTON
e R

Wieser Anton

Via Toning Stockl Weg 2

1-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 498 030
info@pizzeria-wieser.com
WWwW.pizzeria-wieser.com

LA CilEA = EN P = =
2ol 7] & | &4 1

3 km 50m

H/18-39

] &
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FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS ¢3¢

BEIM BERGFUHRER FORSTERHAUS

e e

Renzler Josef skm [R&] soom Hellweger Christian 3km [ 20m
Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 28 — Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 3 —
1-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto =12 I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto =15
T +39 0474 496188 T +39 0474 498 562

info@beimbergfuehrer.com info@foersterhaus.com

www.foersterhaus.com

EIEER
Be/E/=]A]

VILLA FRIEDA APPARTEMENTS GEIGER

e e3¢

Karl Schuster 3 km 300m Hellweger Wilhelm 3km 300m
Am Park/loc. 13 — Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 23 PN
I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto =2 I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto =13
T +39 0474 496 075 T +39 0474 498 186

rita.schuhmis@gmail.com wilhelm.hellweger@rolmail.net

N EEEENEERIE
o oA ][ o)

* auf Anfrage | su richiesta | upon request

[P 7] 1] ] = o|®
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FERIENWOHNUNGEN/APPARTAMENTI/APARTMENTS ¢3¢ | PRIVATZIMMER/AFFITTACAMERE/BED & BREAKFAST 3¢3¢

HAUS HOLZL
He3E

Maria Holzl

Moosz&une/loc. 1

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+39 0474 496 284
info@haus-hoelzl.it
www.haus-hoelzl.it

10|
]
Y

P W

i)
&
%a
-

Kl

3 km 50 m

A
= 2

HAUS JUDITH
ek

Fam. Mair Hermann

Via J-Nepomuk Str. 4A

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T+39 0474 496 438
info@haus-judith.it
www.haus-judith.it

3 km 400 m

A~
=15

HAUS SEYR
ek

Lanz Seyr Regina
Oberrasner Str./Via Rasun di Sopra 13
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra

T +39 0474 496 257
haus.seyr@ymail.com

[P ] ] W] =] R 2

e

4 km At 300 m
BE

OBERLECHNER HOF
3k

Paul Mair

Innerfeld/loc. 9

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T +39 0474 496 321
info@oberlechnerhof.com
www.oberlechnerhof.com

L/4-59

5km E 200m
- P
b=y )

%@HE@EEWEEH
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PRIVATZIMMER/AFFITTACAMERE/BED & BREAKFAST 3 %€ | URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM & 352

o A

. I
SARLGI NSRS €5600

IBU WORLD CHAMPIONSHIPS BIATHLON

ANTHOLZ ANTERSELVA
12.-23.02.2020

3

fﬂ, (rion
THE BIATHLON FAMILY

SLAR.

DKB INGER LIQUI E
O m=xm [HORMANN) soomonme [ B
. .

s o | ROVSON  infront

<y SRR

W/3-99 W/a-107
HUBERHOF PICHLERHOF
Erika Messner 4 km 300m Fam. Steinkasserer 3km 20m
Obertaler Str./Via Anterselva di Sopra 24 Via Obertalerstrale 20
1-39030 Antholz Obertal 2 4 I-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra @ 4
Anterselva di Sopra T +39 349 742 56 03
T +39 0474 492188 info@pichlerhof-antholz.com
info@huberhof.it www.pichlerhof-antholz.om

www.huberhof.it

DHEREE PQERNRESEERE
o] =] w5 L SR
&
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM £33

BERGERHOF
BB

Fam. Pallhuber Silvia und Thomas

Via Bergerstrale 8

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T+39 0474 492 467

info@bergerhof.it

www.bergerhof.it

3 km 2oom

~
£

5

H/1-37

BRANTERHOF
BB

Schatzer Margit

6 km E 50m

Zegl/loc. 3

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra @ 4
T +39 0474 496 208

M +39 349 61217 55

info@branterhof.it

www.branterhof.it

ZS]Pa]e]

INNERKUMPFLHOF
P

Fam. Bachmann

Via Sunnseitnweg 21

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T+39 0474 492181

info@innerkumpflhof.it
www.innerkumpflhof.it

@%»@@@@@@@m

N
(€)
S [[22][ 2] B30 o[ G [

* auf Anfrage | su richiesta | upon request

2-16 km 1km

N

=

=2

4km 200m

JOCHELEHOF
BB

Fam. Baumgartner

Oberrasner Str./Via Rasun di Sopra 15
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra

T +39 0474 496 515
info@jochelehof.com
www.jochelehof.com

&

Bergfuihrer im Haus | guida alpina in casa | mountain guide in the house
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM &% €%

1-13 km 1km
EEREENAE

KALTENHAUSERHOF
BB

Fam. Othmar Messner

Maierhéfe/loc. 4

I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T +39 0474 492113

M +39 340 491 4117
info@kaltenhauserhof.com
www.kaltenhauserhof.com

KRAMERHOF
BB

Fam. Plaickner Michael

Leite/loc. 2

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T+393318276837
kramerhof@hotmail.de
www.appartements-kramerhof.com

i, - Ly i
= 'i-.. o

W 3 ni.'i:'iﬁl...-m i

5km 200m

FaN
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LW AR

500 M 300 m
aF

Georg Zingerle

Via NosslerstraRe 12

I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T+390474 492 21

info@noesslerhof.com
www.noesslerhof.com

“aﬂ

)| @)

QEIENRE QIEY Skl 2T =T =

o) B &]=]5%=]w MEIEREREE

. T/13- A/nm-
NOSSLERHOF OBERREDENSBERG
BB P

Fam. Andreas & Angelika Schuster
Redensberger Str./Via Redensberg 12
I-39030 Rasen Antholz /Rasun Anterselva
T +39 0474 496 565

M +39 349 354 23 02
info@oberredensberg.it
www.oberredensberg.it

5 km 2 km

A~
=13
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ENI
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM £33

E/5-34

4km 300 m
SE

OBWEGISERHOF
BB

Fam. Aschbacher

Via BurgfriedenstralRe 1

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T+393331221377
info@obwegiserhof.com
www.obwegiserhof.com

PETERER-HOF
BB

Zingerle Georg

In der Linde/loc. 2

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 478
info@petererhof.it
www.petererhof.it

E/13-29

6 km 500 M
SR

HBWIIIIII
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PFAFFINGERHOF
BIO BAUERNHOF

%%% 1-10 km 1km

Fam. Christoph Pallhuber ~ 4
Maierhofe/loc. 1 =
1-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto

T +39 0474 492 393

M +39 348 905 53 42
info@pfaffingerhof.com
www.pfaffingerhof.com

ME
)]
3l

* auf Anfrage | su richiesta | upon request

RIEDERHOF
BB

Fam. Felizitas Messner Rieder

Mittertaler Str./Via Anterselva di Mezzo 12
1-39030 Antholz Mittertal /Anterselva di Mezzo
T+39 0474 492 101

info@riederhof.bz

www.riederhof.bz

1-15 km om

N
= 4
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM 388 | &%

4km Som
aF

APPARTEMENTS
SCHNAPPERHOF
BB

Fam. Unteregger Edmund

Via Lackenweg 2

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T +39 0474 496 379
info@schnapperhof.com
www.schnapperhof.com

Y
0‘}0 -
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o] ][]
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&
%

%a
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[
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Ze]e)10]
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X/3-105

4km 4om
=l

UNTERREINISCHHOF
BB

Fam. Steinkasserer

Knappenweg/Via Knappen 7

I-39030 Antholz Obertal/Anterselva di Sopra
T+39 0474 492 287
info@unterreinischhof.com
www.unterreinischhof.com

[

=[P]B]l

13 km 500 M
=]

WALDRASTHOF
PP

Fam. Schneider

Via Ammererstrale 20

1-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T 4390474 492175

info@waldrasthof.it

www.waldrasthof.it

* nach Absprache/auf Anfrage | in accordo/su richiesta | upon consultation/request

D/13-28

3 km 300m
GE

ABERLEHOF
B

Maria Messner

In der Linde/loc. 4

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto
T +39 0474 496 165

T +39 0474 496103

M +39 348 443 60 94
aberlehof@rolmail.net

A W= P B e=
52 '” g! ‘o'}o @“

KERNE!
ke |

TS

*auf Anfrage | su richiesta | upon request
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM &B&R5% | &%

DORFMULLERHOF
P

Fam. Feichter

Dorfl/loc. 8

I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T +39 0474 492165
dorfmuellerhof@gmail.com

1km 1oom

A
=13

GATTERERHOF
B

Fam. Messner

Via AngerstraRe 11

I-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo
T 439 0474 493 033

M +39 347 417 68 90

info@gatterer-hof.com
www.gatterer-hof.com

1km 300m
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APPARTEMENTS HOLZLHOF
BB

Fam. Schatzer

BiotopstralRe/Via del Biotopo 3
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra
T +39 0474 496 327

M +39 349 360 8189
info@hoelzlhof.it
www.hoelzlhof.it

¢ ==

5km 100 m
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HUBER IM FELD
B

Erich Knoll

Via WiesemannstraRe 3

I-39030 Antholz Niedertal/Anterselva di Sotto
T+390474 492195

info@huberimfeld.com
www.huberimfeld.com
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500 m-12 km
500 M
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26 | Antholzertal | Valle Anterselva



F/2-36 E/4-
LECHNERHOF LEXMAIRHOF

Fam. Schuster Werner 4.5 km 250m Beikircher Franz Josef 4km 300m
Baulucken/loc. 1 Via Burgfrieden StraRe 5

A PN
I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra = 2 139030 Oberrasen/Rasun di Sopra 4
T +39 0474 836 702 T +39 0474 492 110
info@lechnerhof.eu info@lexmairhof.com
www.lechnerhof.eu www.lexmairhof.com

SR EEE

il
EIE]

DB
ENE
Il

|+>c |

NEUWIRTHOF STEINZGERHOF

B R

Alton Manfred 3km oo m Fam. Passler 4km  [%] 100m
Kirchdorf/loc. 11 P Obertaler Str./Via Anterselva di Sopra 21 P
I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto =13 I-39030 Antholz Obertal =104
T +39 0474 498 302 Anterselva di Sopra

info@neuwirthof.it M 4393400843414

www.neuwirthof.it M 439 349 142 20 89

info@steinzgerhof.com
www.steinzgerhof.com
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URLAUB AUF DEM BAUERNHOF/AGRITURISMO/HOLIDAY ON FARM ¢ &

VILLA ANNA
P

Fam. Schwienbacher
Via NosslerstraRe 5

1—12km & 50 m

=

1-39030 Antholz Mittertal/Anterselva di Mezzo b= | 4
T+F +39 0474 492 110

info@villaanna.info

www.villaanna.info

T/12-74

B/19-26

WIRTHOF

Steurer Margareth 35 km 15 km
Neunhauserer Str./Via Nove Case 1 —~
I-39030 Rasen/Rasun =2
M +39 338 83328 66

info@wirthof.it
www.wirthof.it

=l
EHIIE@

2B >[7][P =] 1|2 @] @]
QIEIC NS ESR ]

APPARTEMENTS HIRBERHOF

Christof Passler
2-15 km 500-700 M

Via WieserstraRe 9
I-39030 Antholz Mittertal

info@hirberhof.it
www.hirberhof.it

0a

Q0

ElGEY I RTENAES LI EE 2K
pAEI S AR EAWRED

S/5-82

Anterselva di Mezzo Py
T+39345 4177017 =5
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Altri esercizi ricettivi
Other accommodations

Residence Steiner *% @ T+39 0474 496 130
Dr. med. Steiner Wenzel @ info@hotelroland.com
Niederrasner Str./Via Rasun di Sotto 11 www.hotelroland.com im/all'/at Hotel Roland

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto PN Arzt im Haus | Medico in casa | Doctor in the house
Reinigung/pulizia/cleaning 50 € k 3km E oom [(E]6: *nurim Somnrer | solo in estate | only in summer

Jagerheim @ T +39 0474 496 163
Ferienwohnungen/Appartamenti/Apartments info@jaegerheim.info
Fam. Pisching www.jaegerheim.info
Am Park/loc 17 D O

A p . 2 km 150 M

: T+390 6 502
Ferienwohnungen/Appartamenti/Apartments @ e M 3399 317847?32 62 o7

rischerpll\ja_tzéloc, : j-marcher@rolmail.net
-39030 Niederrasen p .
Rasun di Sotto 3km 400m @ 4

T+39 0474 496 109
info@haus-am-park.it

Ferienwohnungen/Appartamenti/Apartments

XVie;erli\j\larion www.haus-am-park.it
m Park/loc. 15 P
. ~ EEL

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto

B O e ENNEEEERE
am. Malr er i i < 1= .
i NepomaSe s KEENr=EE

I-39030 Niederrasen/Rasun di Sotto

T +39 0474 496 321
info@oberlechnerhof.com ‘A” =

Ferienwohnungen/Appartamenti/Apartments

I-39030 Oberrasen/Rasun di Sopra

rr?ﬁé:\éj:jr/loc. . 5 N www.oberlechnerhof.com \ﬂ\ﬂ@lﬁ“ﬂ“ﬂ@

VillaAm T+390. 6130 &
Ferienwohnungen/Appartamenti/Apartments @ 6 : infg(xg_bhgtiz‘ltrgznd?com @ m\ﬁl@@@ B \:'I :
E‘r ?Ed. Stemsetr \;V\;nZRd di Sott www.hotelroland.com im/all'/at Hotel Roland G/16-42
I- Ieoegﬁ?e%rerr;.serzaR:SSL:J:di|Sc())ttc()) v km I ¢ Arztim Haus | Medico in casa | Doctor in the house

3903 3 : *nurim Sommer | solo in estate | only in summer

Kaution/Cauzione/Deposit 50 €

garberhof@dolomit-familyresort.it
: www.dolomit-familyresort.it

* % %k kS Dolomit Family Resort Garberhof, Hinteraue/loc. 6 T +39 0474 497 004

Sporthotel Rasen, Via Binterstr. 2 T 439 0474 496 134 info@sporthotel-rasen.com, www.sporthotel-rasen.com

* % kS Mountain Lake Resort Seehaus, Obertaler StraRe/

 Via Anterselva di Sopra 37 i T+39 0474 492 342 : info@hotel-seehaus.eu, www.hotel-seehaus.eu

i Hotel Antholzerhof
* ok k Niedertaler StraRe / via Anterselva di Sotto 8

T 439 0474 492 148 info@antholzerhof.com, www.antholzerhof.com

Schlosshotel Ansitz Heufler
* ok k Antholzer TalstraRe/Via Valle d'Anterselva 24

T 439 0474 496 218 info@ansitz-heufler.it, www.ansitz-heufler.it

: Hotel Messnerwirt
* ok ok i Niedertaler StraRe/Via Anterselva di Sotto 5

T 439 0474 492 144 info@hotelmessnerwirt.com, www.hotelmessnerwirt.com

* % K : Santeshotel Wegerhof, Via St Georg StraBe 1 T 439 0474 492 130 : info@santeshotel.com, www.santeshotel.com

* %

i Gasthof Neunhiusern
Alois Negrelli Str./Via Luigi Negrelli 1

T +39 0474 497 006 | info@neunhaeusern.com, www.neunhaeusern.com
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WEITERE BEHERBERGUNGSBETRIEBE i esercizi rcettiv

Other accommodations

i Hotel Schmalzlhof

{ Oberrasner Str., via Rasun di Sopra 31 : info@schmalzlhof.com, www.schmalzlhof.com

i T+39 0474 496 247

Residence Klammer,
i Oberrasner StraBe/via Rasun di Sopra 29

i Garni Renzler, Oberrasner Str./via Rasun di Sopra 7 T+ 39 0474 496 179 H info@renzler.it, www.renzler.it

: App. Pohuibe,

{ info@ferienwohnungen-suedtirol.it

i Antholzer TalstraRe/via Valle Anterselva 54 T+39 0474 493 077 : www.ferienwohnungen-suedtirol.it
: Aurturist Appartements, i )
i NiederrasnerstraRe /via Rasun di Sotto 46a T+39 0474 916 18 : info@aurturist.com

i ferienwohnungen.binder@rolmail.net
: www.ferien-binder.it

: PT+ 815842 :
i Erlenhof, via Hoferweg 5 Y ég 219 ;g 335;53 : erlenhof32@hotmail.com

¢ hellweger.romina@rolmail.net
: www.ferienwohnungen-antholz.com

i Haus Schweizer, Miihltal/loc. 6 T +39 0474 496 483 schweizerrudl@gmail.com

i T+39 0474 493 030
§ T+39335532 44 49

H Mitterbrugge, via Wieserstrale 23 T +39 0474 492 355 H info@mitterbrugge.com | www.mitterbrugge.com

garberhof@dolomit-familyresort.it
: www.dolomit-familyresort.it

Garberhof, Hinteraue/loc. 4 T 439 0474 496 451

H App. Inneroswald, Dorfl/loc. 11 T 439 340 2377 367 { info@inneroswalderhof.it | www.inneroswalderhof.it

Wiesemann Bio Bauernhof, via WiesemannstraRe 8 T +39 0474 492 215 info@wiesemannhof.it, www.wiesemannhof.it

i Haus Molling, Via Burgfrieden StralRe 2 T 439 0474 496 416 hausmolling@gmail.com

i Unterbrunn, R 3 0276
Obertaler StraBe/Via Anterselva di Sopra 18 At
B Vorderpasslerhof, via Passlerstr. 10 T +39 0474 492 179 info@vorderpasslerhof.it, www.orderpasslerhof.it

i T+390474 492 240
i T+393346 005559

i Enzianhiitte, ObertalerstraRe. 43 H info@ferienwohnungen-antholz.com
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Non membri

NICHT MITGLIEDER Non members
........ * **HOtEIFnedemannNlederrasnerstrage/waRasundlSOttos.T+39o474496569
* % . Hotel Dolomitenhof, Alois Negrelli StraRe/Via Luigi Negrelli1 : T +39 345 455 24 81
........ * **PensmnBrunnerVIaPaSSlerstr".T+39o474492153
***% . Im weissen Schléssl, Lahne/loc. 6 : T +39 0474 496 569

PUSTERTAL / VAL PUSTERIA - DOLOMITES

HOLIDAY

Der Premium HOLIDAYPASS steht nach dem Einchecken in der Unterkunft allen Feriengésten jener
Beherbergungsbetriebe zu, die Mitglied im Tourismusverein Antholzertal sind, und berechtigt zur Nutzung
der gesamten offentlichen Mobilitt in Stdtirol (Linienbusse, Regionalzige und Landes-Seilbahnen) sowie
inklusive Leistungen und ErmaBigungen.

L'HOLIDAYPASS Premium & a disposizione degli ospiti che sono alloggiatipresso gli esercizi associati
all'associazione turistica Valle Anterselva. Loro hanno diritto all'illimitato utilizzo dei mezzi pubblici in Alto
Adige (bus, treni regionali...), incluse le prestazioni turistiche e sconti.

After checking-in into the accommodation the Premium HOLIDAYPASS is ot every guest's disposal, if the
booked accommodation is member of the Tourist office Valle Anterselva-Antholzertal. Guests who are

in possession of the HolidayPass are authorized to use the entire public transportation net in South Tyrol
(buses, regional trains, ascending facilities) including the services and discounts.

Mehr Information | Maggiori informazioni | More information

www.antholzertal.com
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LAGEPLAN | CARTINA | POSITION PLAN
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Hotel/Pensionen/Gasthofe/Garni/Residences
* Hotels/Pensioni/Alberghi/Gami/Residence
Hotels/Inns/Bed & Breakfast/Residences

Urlaub am Bauernhof (Zimmer,/Ferienwohnung)
% Agriturismo (camere/appartamenti]
Ho\\'doy on the farm 1rooms/oportmenls)

Privatvermieter (Zimmer/Ferienwohnung])
-@-  Affitacamere (camere/appartamenti)
Rooms (apartments to rent)

Gasthof | Albergo | Inn:

Garni/Privatzimmer | Garni/Affittacamere | Garni/Bed & Breakfast:
Halbpensionspreise (€] pro Tag,/Person im Standardzimmer | Prezzi (€) mezza pensione giomo/persona in
camera standard | Price (€) half board per person in standard room per day

Ferienwohnungen | Appartamenti | Apartments:
Preise (€) pro Tag/Wohnung | Prezzi (€) per appart. e giomo | Price (€] per apartment per day

Alle Preise 2019,/20 ab | Tutti prezzi 2019/20 da | Al prices 2019,/20 from
Anderungen vorbehalten | Salvo cambiamenti | Subject to change

Zuziiglich Ortstaxe ab 01.01.2018 | Piv imposta di soggiorno a partire dal 01.01.2018 | Plus local tax starting from 1 January 2018

Alle Preise verstehen sich ohne gesetzlich vorgeschriebene Tourist Tax* (wird in allen Sidtiroler Beherbergungsbetrieben erhoben)
Tutti i prezzi indicati non includono la Tourist Tax* (sara addebitata in tutte le strutture ricettive dell’Alto Adige)
The listed prices do not include the mandatory Tourist Tax* (which all accommodation facilities are legally required to charge)

Tourist Tax (pro Tag/al giomo/per day): € 2,10/Person/pers. [k dk - kkkks - kkk kAl | € 1,70/Person/pers. [kkk - kkks| | € 1,35/Person/pers. [restliche
Betriebe | tutfi gli altri alloggi | for all the other accommodations ) | Kinder bis 14 Jahre befreit | bambini sotto 14 anni non pagano la tassa | Children under 14 years are not required to

pay taxes

* gesetzlich vorgeschriebene Tourismusabgabe (,Gemeindeaufenthalisabgabe”, LG Nr. 9 vom 16.05.2012) | Imposta di soggiomo (legge provinciale 9 del 16.05.2012) | mandatory

tourist tax as required by law (legge provinciale del 16/05/2012, n. 9)

@ ic0e

Preisklasse
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Die angefihrten Preiskategorien gelten als Richtwerte pro Tag fir ein Standard-Doppelzimmer mit Frihstiick, ein Standard-Appartement oder Camping ohne Verpflegung in der Hochsaison.
Fir defaillierte Preisangaben wenden Sie sich bitte an die Unterkunft lhrer Wahl.

Le categorie di prezzo indicate si intendono al giomo per una camera doppia standard con colazione, un appartamento standard o campeggio senza pasti in alta stagione.

Per informazioni dettagliate sui prezzi Le chiediamo di rivolgersi direttamente alla struttura da Lei scelta.

The listed price categories are indicative per day for a standard double room with breakfast, a standard apartment or camping without meals in high season.

For defailed pricing, please contact the accommodation of your choice.

Belvita Hotels

Familienhotels

Hotel per famiglie

Family hotels

Roter Hahn - Urlaub auf dem Bauernhof
Gallo Rosso - Agriturismo

Red Rooster - Farm Holidays
Konvention mit Freizeitanbieter

Convenzione con una struttura per il tempo libero
Agreement with recreational facility

Vitalpina Hotels

Bikehotels

Sidtirol Balance

Sidtirol Privat - B&Bs

Vinum Hotels

© 06 206 06 8

Sidtirol Guest Pass
Alto Adige Guest Pass
South Tyrol Guest Pass

2]

Allergiker Zimmer
Camere per allergici
Allergy-rooms

Preis Appartement / ohne Verpflegung
Prezzo appartamento / pasti esclusi
Apartment rate / self catering

Ubernachtung mit Frihstiick
Pernottamento con colazione
Rate with breakfast

Ubernachtung mit Halbpension
Pernottamento con mezza pensione
Rate with half board

Ubernachtung mit ¥ Pension
Pernottamento con pensione ¥4
Rate with % board

Ubernachtung mit Vollpension
Pernottamento con pensione completa
Rate with full board

Frihsticksbuffet
Colazione a buffet
Breakfast buffet

Diatkiiche / Vollwertkiiche
Cucina dietetica/integrale
Diet/wholefood cuisin
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Frihstick auf Anfrage
Colazione su richiesta
Breakfast upon request

Brétchenservice
Servizio pane fresco
Baked goods delivered

Offentlich zugéngliches Restaurant

Ristorante pubblico

Restaurant open to the public

Restaurant nur fir Géste
Ristorante solo per ospiti

Restaurant for guests only

Glutenfreie Kiiche
Cucina senza glutine
Glutenfree cuisine

Einzelzimmer
Camere singole
Single rooms

Doppelzimmer
Camere doppie
Double rooms

Mehrbettzimmer
Camere con piU lefti
Shared rooms

Suiten
Suite
Suites

Appartements
Appartamenti
Apartments

Betten im Bettenlager

Zimmer oder Suite mit Verbindungstiir
Camere o suite con porta comunicante
Rooms or suites with connecting door

Ferienhaus
Casa vacanze
Holiday house

Entfernung zur Loipe
Distanza dalla pista di fondo
Distance from the cross-country slope

Entfernung zum Skigebiet
Distanza dal comprensorio sciistico
Distance from the ski resort

Klimahaus A
CasaClima A
ClimateHouse A certification

Nur Ubernachtung
E Solo pernottamento
Overnight stay only

Wasche vorhanden
Biancheria disponibile
Laundry facilities

__ Endreinigung extra
@), Pulizia finale exira
Final cleaning extra

KinderermaBigungen
Ba| Riduzione per bambini
Discount for children

Laktosefreie Kiiche auf Anfrage
Cucina senza lattosio su richiesta
Lactosefree cuisine upon request

Kochnische und/oder Kiichenbenutzung
Angolo cottura e/o uso cucina
Kitchenette or use of kitchen

Geschirr vorhanden
Stoviglie disponibili
Tableware available

Kinderspielzimmer
Stanza giochi per bambini
Playroom for children

Kinderbetreuung

Assistenza ai bambini

Childcare

Kinderspielplatz

2| Parco giochi
Playground



Schlaf- und Wohnraum getrennt
Camera e soggiorno separati
Bedroom and living room separated

o1

Klimaanlage im Zimmer / Appartement
Aria condizionata in camera / appartamento
Air conditioning in room / apartment

Geschirrspiiler
Lavastoviglie
Dishwasher

(]

Waschmaschine / Trockner
Lavatrice / asciugatrice

Wash machine / dryer

Trockenhaube und/oder Fén
Casco e/o fon
Hairdryers

&

TV im Zimmer / Appartement
TV in camera / appartamento
TV in room / apartment

W [

Internetzugang
Accesso a internet
Internet access available

2] (@

WIFI

Etagenbad/-dusche
Bagno/doccia al piano
Shared bath/shower

Parkplatz
Parcheggio
Parking area

o 2

Garage und/oder iiberdachter Parkplatz
Garage e/o parcheggio coperto
Garage or covered parking

)

Fahrradverleih
Noleggio bici
Rent a bike

&]

Geschlossener Radabstellplatz
Deposito bici / struttura chiusa
Covered bike storage area

&)

Ladestation E-Autos

Stazione di ricarica auto elettriche
Charging station for e-cars
Kreditkarte

Carta di credito
Credit cards accepted

o [

Barrierefrei

& Senza barriere architettoniche
Fully accessible
Fahrstuhl

~

Ascensore
Elevator

Motorradfahrer willkommen
Motociclisti benvenuti
Motorcyclists welcome

Offentlicher Skibus / Haltestelle beim Haus
Servizio skibus / Fermata skibus presso la casa
Ski bus service / Ski bus stop by the house

o 3 [

Hotelbus

Reservierung

lhre Reservierungswiinsche richten Sie bitte an das Haus
lhrer Wahl. Es ist iblich, bei der Zimmerreservierung eine An-
zahlung zu entrichten, die vom Betrieb festgesetzt wird und
ungefahr dem Preis von drei Néchten Aufenthalt entspricht.
Die Anzahlung garantiert die Einhaltung der Reservierung und
wird im Falle einer einseitigen Absage durch den Gast nicht
rickerstattet.

Zuschlsge (z. B. Kurzaufenthalt, Endreinigung der Feri-
enwohnung, Haustiere, ..] und/oder Abschlage (z. B.
KinderermaBigung) erfahren Sie beim jeweiligen Befrieb.
Gerne bei Urlaubsplanung  bebhilflich.
Die Freimeldung finden Sie auf unserer Website www.ant-
holzertal.com

sind  wir Ihrer

Hallenbad
Piscina coperta
Indoor pool

Freier Eintritt ins &ffentl. Freibad / Hallenbad
Ingresso libero alla piscina pubblica
Free admission to public pool

Reiten
Equitazione
Horseback riding

& & F

Tennis

Liegewiese oder Terrasse
Prato o terrazza
Sunbathing lawn or terrace

Sauna

]

Dampfbad
Bagno turco
Steam bath

;l?.

Massagen
Massaggi
Massages

[l

Fitnessraum
Sala fitness
Fitness room

Freibad
Piscina all’aperto
Outdoor pool

Beautyabteilung
Trattamenti di bellezza
Beauty treatments

Skidepot
Deposito sci
Ski room

Skiverleih im Haus
Noleggio sci in casa
Ski rent in the house

il

Skipassverkauf
Vendita skipass
Skipass purchase

\"

Zuschlag fiir jede weitere Person
Supplemento per ogni persona aggiunta
Supplement for each additional person

Konferenz-/ Seminarraum
Sala conferenze/seminari
Conference/seminar room

B &

Aufenthaltsraum
Soggiorno
Lounge

YA
»

Bauernhof mit Viehzucht
Maso con bestiame
Farm with livestock breeding

Bauernhof mit Obst- oder Weinbau
Maso con frutticoltura o viticoltura
Farm with fruit/wine cultivation

L]

Prenotazione

Indirizzate la Vostra prenotazione direttamente all'esercizio
prescelto. Quando prenotate & consuetudine versare una ca-
parra che viene stabilita dall'esercizio (equivalente a circa 3
notfi di soggiorno). La caparra serve per garantire il contratto
dilocazione e non viene rimborsata in caso di disdetta unilate-
rale da parte dell'ospite. Supplementi [per es. soggiomi brevi,
pulizia finale dell'appartamento, animali domestici) e /o riduzi-
oni (per es. riduzione per bambini) vanno richiesti direttamente
ai singoli esercizi.

Saremo lieti di forniVi tutte le informazioni che desiderate
e di aivtarVi a programmare al meglio le Vostre vacanze.
Troverete i nostri annunci vacanza anche sul sito internet
www.anterselva.com

Hunde nicht erlaubt
Cani non ammessi
Dogs not allowed

Hunde erlaubt
Cani ammessi
Dogs allowed

]

CAMPING

Platzbeleuchtung vorhanden
llluminazione piazzola disponibile
Site can be illuminated

Lebensmittel
Alimentari
Provisions
Dusche
Doccia
Shower

Abwasser-/Frischwasseranschlisse
Allacciamento acque reflue/acqua potabile
Waste water disposal/fresh water hook-up

=

Ausreichend Schatten durch Baume
Ben ombreggiato da alberi

Well shaded by trees
Anhénger

Roulotte

Caravan
Wohnmobil

Casa mobile
Mobile home

2]

8]

Bungalow

Stromanschlisse
Allacciamento elettrico
Power connection
Auto
Automobile
Car
Motorrad
Motocicletta
Motorcycle
Zelt klein
Tenda piccola
Small tent
Zelt groB
Tenda grande
Large tent

> & [® [4]

Sanitérkabinen, die gemietet werden kénnen
Cabine sanitarie in affitto
Sanitary cubicles for rent

lvc

ADAC Campingplatz mit herausragendem
Ergebnis bei der ADAC-Inspektion

Campeggio ADAC con oftima valutazione
da parte dell’ispezione ADAC

ADAC campground with excellent score
on ADAC inspection

Reservation

Please direct your reservation requests to the lodging facility
of your choice. It is customary, when reserving a room, to
make an advance payment set by the lodging facility and
corresponding fo approximately the rate for a three-day stay.
This payment guarantees that your reservation will be hono-
red; in the event that the guest cancels his reservation, this
sum is not refundet.

For informations on surcharges (e.g. for short stays, final cle-
anning of vacation rentals, pefs, etc.) and (or) reductions (e.g.
childern’s discounts), please contact the given lodging facility.
We would be happy to assist you in planning your
be found af our website

vacation. Vacancies can

www.antholzertal.com
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Tourist Info Antholzertal -~
39030 Rasen/Antholz | Rasun/Antersera

T +39 0474 496 269 | F +39 0474 498 099
www.antholzertal.com | info@antholzertal.com




